
VEREINIGTES KÖNIGREICH

Stellen, deren Tätigkeit der Erzeugung, Weiterleitung oder Verteilung von elektrischem Strom durch die
Gesetze Electricity Act 1947 und Electricity Act 1957 geregelt ist.

North of Scotland Electricity Board (NSHB), deren Tätigkeit der Erzeugung, Weiterleitung oder Verteilung
von elektrischem Strom gemäß Electricity (Scotland) Act 1979 geregelt ist.

South of Scotland Electricity Board (SSEB) deren Tätigkeit der Erzeugung, Weiterleitung oder Verteilung
von elektrischem Strom gemäß Electricity (Scotland) Act 1979 geregelt ist.

Northern Ireland Electricity Service (NIES), gemäß dem Electricity Supply (Northern Ireland) Order 1972.

ANHANG III

AUFTRAGGEBER IN DEN SEKTOREN FORTLEITUNG
ODER ABGABE VON GAS UND WÄRME

BELGIEN

Distrigaz SA gemäß dem Gesetz vom 29. Juli 1983.

Versorgungsunternehmen, die aufgrund des Gesetzes vom 12. April 1965, geändert durch das Gesetz vom
28. Juli 1987, eine Genehmigung oder Konzession zur Fortleitung von Gas besitzen.

Gasabgabestellen, deren Tätigkeit durch die Loi relative aux intercommunales vom 22. Dezember 1986
geregelt ist.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

DÄNEMARK

Dansk Olie og Naturgas A/S, aufgrund eines Alleinrechts gemäß Bekendtgørelse nr. 869 af 18. juni 1979
om eneretsbevilling til indførsel, forhandling, transport og oplagring af naturgas tätig.

Unternehmen, deren Tätigkeit durch das Lov nr. 294 af 7. juni 1972 om naturgasforsyning geregelt ist.

Stellen, die aufgrund einer Genehmigung gemäß Kapitel IV des Lov om varmeforsyning,
jf. lovbekendtgørelse nr. 330 af 29. juni 1983 Gas oder Wärme abgeben.

Stellen, die die Fortleitung von Gas aufgrund einer Genehmigung gemäß Bekendtgørelse nr. 141 af 13.
marts 1974 om rørledningsanlæg paa dansk kontinentalsokkelomraade til transport af kulbrinter betreiben
(Errichtung von Rohrleitungen auf dem Festland zur Beförderung von Kohlenwasserstoffen).

DEUTSCHLAND

Unternehmen, die der Fortleitung oder Abgabe von Gas dienen, gemäß § 2 Absatz 2 des Gesetzes zur
Förderung der Energiewirtschaft vom 13. Dezember 1935 (Energiewirtschaftsgesetz), zuletzt geändert
durch das Gesetz vom 19. Dezember 1977.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

GRIECHENLAND

DEP für die Fortleitung oder Abgabe von Gas gemäß der Ministerialentscheidung 2583/1987 (Anathesi sti
Dimosia Epicheirisi Petrelaioy armodiotiton schetikon me to fysiko aerio) Systasi tis DEPA AE (Dimosia
Epicheirisi Aerioy, Anonymos Etaireia).

SPANIEN

Stellen, deren Tätigkeit durch Ley no 10 de 15 de junio de 1987 geregelt ist.
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FRANKREICH

Société nationale des gaz du Sud-Ouest für die Fortleitung von Gas.

Gaz de France, errichtet gemäß Loi 46/6288 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de l’électricité et du gaz.

Unternehmen (sociétés d’économie mixte oder régies) für die Fortleitung von Elektrizität, auf die in Artikel
23 des Gesetzes 48/1260 vom 12. August 1948 portant modification des lois 46/6288 du 8 avril 1946 et
46/2298 du 21 octobre 1946 sur la nationalisation de l’électricité et du gaz Bezug genommen wird.

Compagnie française du méthane für die Fortleitung von Gas.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

IRLAND

Irish Gas Board, dessen Tätigkeit durch den Gas Act 1976-1987geregelt ist, und andere Stellen, deren
Tätigkeit durch Statutes geregelt ist.

Dublin Corporation für die Wärmeversorgung.

ITALIEN

SNAM und SGM e Montedison für die Fortleitung von Gas.

Gasabgabestellen, deren Tätigkeit durch Testo unico delle leggi sull’assunzione diretta del pubblici servizi
da parte dei comuni e delle province approvato con Regio Decreto 15 ottobre 1925, n. 2578 und durch
Decreto del P.R. n. 902 del 4 ottobre 1986 geregelt ist.

Wärmeversorgungsunternehmen gemäß Artikel 10 des Legge 29 maggio 1982, n. 308 M Norme sul
contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo delle fonti rinnovabili di energia, l’esercizio di centrali
elettriche alimentate con combustibili diversi dagli idrocarburi.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

LUXEMBURG

Société de transport de gaz SOTEG SA.

Gaswierk Esch-Uelzecht SA.

Service industriel de la commune de Dudelange.

Service industriel de la commune de Luxembourg.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

NIEDERLANDE

NV Nederlandse Gasunie.

Stellen, die von den lokalen Behörden gemäß dem Gemeentewet eine Lizenz (vergunning) zur Fortleitung
oder Abgabe von Gas erhalten haben.

Kommunale oder provinzielle Stellen, die aufgrund des Gemeentewet und des Provinciewet der Fortleitung
und Abgabe von Gas dienen.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

ÖSTERREICH

Gas: Auftraggeber, die aufgrund des Energiewirtschaftsgesetzes 1935, dRGBl.I S 1451/1935, geändert
durch dRGBl. I S 4671/1941, Gas fortleiten und abgeben.

Wärme: Gebietskörperschaften, die aufgrund einer Lizenz gemäß der Gewerbeordnung, BGBl. 50/1974
Wärme fortleiten und abgeben.
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PORTUGAL

Petroquímica e Gás de Portugal, EP gemäß Decreto-Lei no 346-A/88 de 29 de Setembro de 1988.

FINNLAND

Kommunale Energieversorgungsunternehmen oder Zusammenschlüsse davon oder sonstige Einrichtungen,
die aufgrund von Konzessionen kommunaler Behörden Gas oder Wärme fortleiten oder abgeben.

SCHWEDEN

Einrichtungen, die aufgrund einer Konzession gemäß Lagen (1978:160) om vissa rörledningar Gas oder
Wärme fortleiten oder abgeben.

VEREINIGTES KÖNIGREICH

British Gas plc und andere gemäß dem Gas Act 1986 tätige Stellen.

Gebietskörperschaften oder Zusammenschlüsse davon, die aufgrund der Local Government (Miscellaneous
Provisions) Act 1976 die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

Electricity Boards, die aufgrund des Electricity Act 1947 die Versorgung mit Fernwärme betreiben.

ANHANG IV

AUFTRAGGEBER IN DEN SEKTOREN AUFSUCHUNG
UND GEWINNUNG VON ÖL ODER GAS

Unternehmen, die eine Genehmigung, Erlaubnis, Lizenz oder Konzession zur Aufsuchung und Gewinnung
von Öl und Gas nach den folgenden Vorschriften besitzen:

BELGIEN

Loi du 1 mai 1939 complétée par l’arrêté royal no 83 du 28 novembre 1939 sur l’exploration et l’exploi-
tation du pétrole et du gaz.

Arrêté royal du 15 novembre 1919.

Arrêté royal du 7 avril 1953.

Arrêté royal du 15 mars 1960 loi au sujet de la plateforme continentale du 15 juin 1969.

Arrêté de l’exécutif régional wallon du 29 septembre 1982.

Arrêté de l’exécutif flamand du 30 mai 1984.

DÄNEMARK

Lov nr. 293 af 10. juni om anvendelse af Danmarks undergrund.

Lov om kontinentalsoklen, jf. lovbekendtgørelse nr. 182 af 1. maj 1979.

DEUTSCHLAND

Bundesberggesetz vom 13. August 1980, zuletzt geändert am 12. Februar 1990.

GRIECHENLAND

Gesetz 87/1975: DEP EKY (Peri idryseos Dimosias Epicheiriseos Petrelaioy).
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